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OTSUSED

KOMISJON

KOMISJONI OTSUS,

30. aprill 2008,

Euroopa Põllumajanduse Arendus- ja Tagatisfondi (EAGGF) tagatisrahastust rahastatud teatavate
Saksamaa, Itaalia ja Slovakkia makseasutuste 2006. eelarveaasta kulude raamatupidamisarvestuse

kontrollimise ja heakskiitmise kohta

(teatavaks tehtud numbri K(2008) 1709 all)

(Ainult itaalia-, saksa- ja slovakikeelne tekst on autentsed)

(2008/394/EÜ)

EUROOPA ÜHENDUSTE KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut,

võttes arvesse nõukogu 17. mai 1999. aasta määrust (EÜ) nr
1258/1999 ühise põllumajanduspoliitika rahastamise kohta, (1)
eriti selle artikli 7 lõiget 3,

võttes arvesse nõukogu 21. juuni 2005. aasta määrust (EÜ) nr
1290/2005 ühise põllumajanduspoliitika rahastamise kohta, (2)
eriti selle artiklit 32,

pärast konsulteerimist fondikomiteega,

ning arvestades järgmist:

(1) Komisjoni otsusega 2007/327/EÜ (3) on kontrollitud ja
heaks kiidetud kõigi 2006. eelarveaastal rahastatud

makseasutuste, v.a Saksamaa makseasutuste Baden-Würt-
temberg ja Bayern-Umwelt, Itaalia makseasutuste AGEA
ja ARBEA, Portugali makseasutuse IFADAP ning
Slovakkia makseasutuse APA, raamatupidamisarvestus.

(2) Uute esitatud andmete ning lisakontrolli põhjal võib
komisjon nüüd vastu võtta otsuse Saksamaa makseasu-
tuse Baden-Württemberg, Itaalia makseasutuse AGEA
ning Slovakkia makseasutuse APA raamatupidamisarves-
tuse õigsuse, täielikkuse ja täpsuse kohta.

(3) Komisjoni määruse (EÜ) nr 1663/95 (4) artikli 7 lõike 1
teises lõigus on sätestatud, et esimeses lõigus osutatud
raamatupidamisarvestuse kontrollimise ja heakskiitmise
otsuse kohaselt liikmesriikidelt tagasi nõutavad või liik-
mesriikidele makstavad summad määratakse kindlaks,
lahutades asjaomasel 2006. eelarveaastal tehtud ette-
maksed samaks aastaks esimese lõigu kohaselt kinnitatud
kuludest. Need summad tuleb lahutada raamatupida-
misarvestuse kontrollimise ja heakskiitmise otsuse vastu-
võtmisele järgneva teise kuu kuludega seotud ettemakse-
test või liita kõnesolevatele ettemaksetele.
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(1) EÜT L 160, 26.6.1999, lk 103.
(2) ELT L 209, 11.8.2005, lk 1. Määrust on viimati muudetud määru-

sega (EÜ) nr 1437/2007 (ELT L 322, 7.12.2007, lk 1).
(3) ELT L 122, 11.5.2007, lk 51.

(4) EÜT L 158, 8.7.1995, lk 6. Määrust on viimati muudetud määrusega
(EÜ) nr 465/2005 (ELT L 77, 23.3.2005, lk 6).



(4) Vastavalt määruse (EÜ) nr 1290/2005 artikli 32 lõikele 5
kaetakse 50 % eeskirjade eiramisest tingitud tagasinõud-
mise puudumise finantstagajärgedest asjaomase liikmes-
riigi poolt ja 50 % ühenduse eelarvest, kui tagasinõudmist
ei ole toimunud nelja aasta jooksul pärast esmakordset
halduslikku või kohtulikku tuvastamist või kaheksa aasta
jooksul, kui tagasinõudmine toimub siseriikliku kohtu
kaudu. Kõnealuse määruse artikli 32 lõike 3 kohaselt
peavad liikmesriigid koos raamatupidamise aastaaruanne-
tega esitama kokkuvõtva aruande eeskirjade eiramiste
tagajärjel algatatud tagasinõudmise menetluste seisust.
Tagasinõutavate summadega seotud liikmesriikide
aruandluskohustuse kohaldamist käsitlevad üksikasjalikud
eeskirjad on sätestatud komisjoni 21. juuni 2006. aasta
määruses (EÜ) nr 885/2006, millega nähakse ette
nõukogu määruse (EÜ) nr 1290/2005 kohaldamise ük-
sikasjalikud eeskirjad seoses makseasutuste ja teiste orga-
nite akrediteerimise ning EAGFi ja EAFRD raamatupida-
misarvestuse kontrollimise ja heakskiitmisega. (1) Kõne-
aluse määruse III lisas on sätestatud näidistabelid 1 ja
2, mille liikmesriigid peavad 2007. aastal esitama. Liik-
mesriikide täidetud tabelite alusel peaks komisjon otsus-
tama, millised on finantstagajärjed, kui eeskirjade eirami-
sest tingitud tagasinõudmist ei ole toimunud vastavalt
nelja või kaheksa aasta jooksul. See otsus ei mõjuta nõue-
tele vastavust käsitlevaid otsuseid vastavalt määruse (EÜ)
nr 1290/2005 artikli 32 lõikele 8.

(5) Vastavalt määruse (EÜ) nr 1290/2005 artikli 32 lõikele 6
võivad liikmesriigid otsustada tagasinõudmist mitte läbi
viia. Sellise otsuse võib teha vaid juhul, kui tagasinõud-
misel juba tehtud ja ettenähtavad kulud on suuremad kui
tagasinõutav summa või kui tagasinõudmine osutub
võimatuks võlgniku või eeskirjade eiramise eest juriidilist
vastutust kandvate isikute asjaomase liikmesriigi õigusak-
tide kohaselt tuvastatud ja tunnistatud maksejõuetuse
tõttu. Kui kõnealune otsus on tehtud nelja aasta jooksul
pärast esmakordset halduslikku või kohtulikku tuvasta-
mist või kaheksa aasta jooksul, kui tagasinõudmine
toimub siseriikliku kohtu kaudu, kaetakse 100 % eeskir-
jade eiramisega seotud tagasinõudmise puudumise
finantstagajärgedest ühenduse eelarvest. Määruse (EÜ) nr
1290/2005 artikli 32 lõikes 3 osutatud kokkuvõtvas
aruandes esitatakse summad, mille osas liikmesriik
otsustas tagasinõudmismenetlust mitte alustada, ning
tema otsuse põhjendus. Neid summasid ei pea katma
asjaomased liikmesriigid ja seega kaetakse need ühenduse

eelarvest. See otsus ei mõjuta tulevasi nõuetele vastavust
käsitlevaid otsuseid vastavalt kõnealuse määruse artikli 32
lõikele 8.

(6) Asjaomaste makseasutuste raamatupidamisarvestuse
kontrollimisel ja heakskiitmisel peab komisjon võtma
arvesse asjaomastelt liikmesriikidelt otsuse 2007/327/EÜ
põhjal juba kinnipeetud summasid.

(7) Vastavalt määruse (EÜ) nr 1258/1999 artikli 7 lõike 3
teisele lõigule ja määruse (EÜ) nr 1663/95 artikli 7
lõikele 1 ei piira käesolev otsus selliste komisjoni poolt
hiljem vastuvõetavate otsuste kohaldamist, millega
ühendus ei rahasta kulusid, mis ei ole kooskõlas ühen-
duse eeskirjadega,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Saksamaa makseasutuse Baden-Württemberg, Itaalia makseasu-
tuse AGEA ja Slovakkia makseasutuse APA 2006. eelarveaasta
raamatupidamisarvestus seoses Euroopa Põllumajanduse
Arendus- ja Tagatisfondi (EAGGF) tagatisrahastust rahastatud
kuludega on kontrollitud ning kiidetakse heaks.

Lisas on sätestatud käesoleva otsuse kohaselt kõnealustelt liik-
mesriikidelt tagasi nõutavad või neile makstavad summad, seal-
hulgas need, mis tulenevad määruse (EÜ) nr 1290/2005 artikli
32 lõike 5 kohaldamisest.

Artikkel 2

Käesolev otsus on adresseeritud Saksamaa Liitvabariigile, Itaalia
Vabariigile ja Slovaki Vabariigile.

Brüssel, 30. aprill 2008

Komisjoni nimel
komisjoni liige

Mariann FISCHER BOEL

ET29.5.2008 Euroopa Liidu Teataja L 139/23

(1) ELT L 171, 23.6.2006, lk 90. Määrust on muudetud määrusega (EÜ)
nr 1233/2007 (ELT L 279, 23.10.2007, lk 10).
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